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Antidiva fondata nel 1998 a Seregno nel cuore della Brianza, da 
Greta ed Alessio Canevese ha rappresentato un punto d’arrivo ed 
un fattore di ulteriore crescita del percorso imprenditoriale iniziato 
dalla stessa famiglia Canevese nel 1976. L’acquisto nel 1999, 
sempre a Seregno, dell’ impianto di produzione polifunzionale 
collegato alla nascita di uno show room ha consentito a Greta ed 
Alessio ai quali si è unito il fratello Luca di operare lo scatto iniziale 
per definire l’essenza del marchio. Nel medesimo anno con 
l’aiuto di aspiranti designers sono stati realizzati i primi prodotti 
che le hanno permesso di distinguersi all’interno del mercato e 
di partecipare alle più importanti fiere nazionali ed internazionali.
Negli anni 2000 altri talentuosi designers hanno contribuito ad 
innalzare il livello artistico della collezione. L’impegno da parte 
di tutti i collaboratori, coordinato dai vertici dell’azienda è stato 
il principale propulsore che ha consentito la progettazione e la 
realizzazione di complementi qualitativamente molto elevati.
Antidiva oggi è una realtà che si affianca e si ispira alla migliore 
cultura artigianale del territorio, alla sapiente conoscenza dei 
materiali definendo così un sistema di offerta consapevole 
e funzionale per le diverse aree di esposizione e inoltre 
personalizzato rispetto alle esigenze del cliente.
Nel 2012 è stato installato l’impianto fotovoltaico che copre 
l’intero fabbisogno energetico utilizzato dai comparti produttivi. 
Passo decisivo nella direzione di una maggiore valorizzazione 
della responsabilità sociale dell’impresa.

Af�dabilità
La rete di collaboratori altamente selezionata produce semilavorati 
certificati dai più prestigiosi istituti europei (Fira International e 
Forest Stewardship Council). Ulteriori certificazioni sulle linee 
prodotto sono state riconosciute anche da importanti soggetti 
italiani (Ministero dell’interno, Catas e Istituto Giordano).

Antidiva was founded in Seregno, an industrial town in the north 
of Milan, in 1998 by Greta and Alessio Canevese. It represented 
the arrival point and a factor of further growth of the business set 
up by the Canevese Family in 1976. In 1999, still in Seregno, 
the purchase of a multifunctional production plant linked to the 
creation of a showroom allowed Greta and Alessio and their 
brother Luca, who had then joined them in the business, to 
define the essence of their brand. In the same year and thanks 
to the collaboration with aspiring designers, the first products 
were created. They allowed Antidiva to distinguish itself within 
its market of reference and to take part to the most important 
national and international exhibitions. 
The years 2000 saw other talented designers collaborating 
and contributing to the artistic enhancement of the collection. 
All collaborators’ efforts, coordinated by the company’s owners, 
were the main engine that allowed the design and the creation  of 
furniture of extremely high quality. 
Today Antidiva is a business reality that places itself side by side - 
and is inspired by - the best artisanal culture of its territory and the 
deep knowledge of the materials. Antidiva thus defines a system 
of offers that is conscious and functional for the various areas of 
its expertise as well as being customised to satisfy all customers’ 
needs. 
In 2012 a photovoltaic system was installed on the plant. It now 
covers the whole energetic needs of all productive departments. 
This has been an important step towards a greater valorisation of 
the social responsibility of the company.

Reliability
Our network of highly-selected collaborators creates semifinished 
products certified by the most prestigious European Institutions  
(Fira International and Forest Stewardship Council). Futher 
certifications on the product range have been issued also 
by important Italian Entities (the Home Office, Catas and the 
Giordano Institute).
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toblo
TELAIO/FRAME 
Legno massello modulare e multistrato. 
Modular solid wood and multiplex.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Poliuretano espanso modellato a quote differenziate rivestito in 
fodera di vellutino accoppiato. 
Shaped polyurethane foam with different densities covered in 
velveteen lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Legno tinto wengè. 
Wood dyed wengè.

Designer: Domenico De Palo
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Designer: Maurizio Di Mauro

TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura modulare in legno massello armonizzata da cinghie elastiche. 
Modular structure in solid wood harmonized with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a densità variate rivestito in fodera di cotone accoppiato. 
Sedile e schienale sono caratterizzati da doghe sagomate in ovatta. 
Polyurethane foam at various densities covered in cotton lining.  
Seat and backrest are characterized by shaped slats in cotton wool.

TELAIO ESTERNO/EXTERNAL FRAME 
Tubolare in acciaio verniciato.  
Painted steel tubular.

       
F_003  F_004 F_005 F_006

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile.  
Leather or removable fabric.

PUNTALI/FERRULES 
Acciaio rivestito in materiale plastico. 
Steel coated with plastic material.
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ian Design: Antidiva R&D

TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato armonizzato da cinghie elastiche. 
Solid wood and multiplex harmonized with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a densità differenziate rivestito in tessuto di poliestere. 
Polyurethane foam in various densities covered with polyester fabric.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Cuscino seduta rimovibile realizzato in piuma d’oca sterilizzata e canalizzata  
con inserto centrale in poliuretano.  
Schienale fisso realizzato in poliuretano ad alta resilienza. 
Removable seat cushion made from sterilized goose with central insertion  
in polyurethane and fixed backrest in high resilience polyurethane.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Estrusione di alluminio satinato con puntale protettivo in policarbonato 
trasparente.  
Extruded of satin aluminium with a protective ferrule in transparent 
polycarbonate.

OPTIONAL 
Meccanismo a pistone per il sollevamento dello schienale.  
Backrest lifted by piston mechanism.
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Design: Antidiva R&D

TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato armonizzato da cinghie elastiche. 
Solid wood and multiplex harmonized with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a quote differenziate rivestito con fodera di 
tessuto protettivo. 
Polyurethane foam at various densities covered in protective fabric.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Seduta in materassina unica.  
Cuscino schienale rimovibile realizzato in poliuretano espanso  
a quote differenziate rivestito in tessuto di poliestere. 
Seat realized in single mattress.  
The backrest cushion is detachable and made of different  
densities foam covered in polyester fabric.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Fusione di alluminio spazzolato lucido. 
Brushed polished cast aluminium.
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elisette
TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato. 
Solid wood and multiplex.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso modellato a densità variate rivestito in tessuto di poliestere accoppiato. 
Shaped polyurethane foam in various densities covered with combined protective fabric.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Acciaio verniciato fisso o girevole. 
Fixed or spinning painted steel.
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elisette Designer: Georg Riedel
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elise  Designer: Georg Riedel

TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato. 
Solid wood and multiplex.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso modellato ad alta resilienza rivestito in tessuto di poliestere. 
High resilience shaped polyurethane foam covered in polyester fabric.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Legno tinto wengè. 
Wood dyed wengè.
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Designer: Domenico De Palotop class
TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato. 
Solid wood and multiplex.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a densità variate rivestito in fodera di vellutino accoppiato. 
Various densities polyurethane foam covered in velveteen lining.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Seduta rimuovibile in piuma d’oca sterilizzata e canalizzata  
con inserto centrale in poliuretano espanso rivestito in tela di cotone. 
Removable seat in sterilised goose feathers and canalized  
with central insert in polyurethane foam coated in cotton lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric. 

BASAMENTO/STAND 
Acciaio verniciato. 
Painted aluminium.
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TELAIO/FRAME 
Acciaio verniciato. 
Painted steel.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle “cuoio” rimovibile. 
Removable “cuoio” leather.

PUNTALI/FERRULES 
Acciaio snodato ricoperto in materiale plastico. 
Adjustable steel covered in plastic material.

FINITURE STRUTTURA/FINISHING STRUCTURE
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello, multistrato e cinghie elastiche. 
Solid wood, multiplex and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a densità variate rivestito in fodera di vellutino accoppiato. 
Polyurethane foam in various densities covered in velveteen lining.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Cuscino seduta rimovibile realizzato in poliuretano espanso a densità variate rivestito in vellutino accoppiato.
Cuscino schienale fisso in poliuretano espanso rivestito in tessuto protettivo. 
Removable seat cushion in polyurethane foam in various densities velveteen covered. 
Fixed backrest cushion in polyurethane foam covered in protective fabric.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Legno tinto wengè. 
Wood dyed wengè.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio armonizzata da cinghie elastiche. 
Tubular steel frame harmonized with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Flexible cold foamed polyurethane covered in velveteen lining.

CUSCINATURA INTERNA/INTERNAL CUSHIONS 
Inserto in poliuretano sagomato a densità variate. 
Insert of polyurethane in various densities.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile.  
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Alluminio verniciato. 
Painted steel.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e cinghie elastiche. 
Solid wood and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a densità variate rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Polyurethane foam in various densities covered in velveteen lining.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Seduta e schienale sono realizzati in piuma d’oca sterilizzata e canalizzata  
con inserto centrale in poliuretano espanso rivestito con fodera in tela di cotone. 
Seat and backrest are made with sterilised goose feathers canalized  
with central insert in polyurethane foam covered from cotton lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile.  
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Slitta in acciaio cromato. 
Slide metal chrome.
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Designer: Georg Riedellazaar
TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio armonizzata da cinghie elastiche.  
Tubular steel frame harmonized with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Flexible cold foamed polyurethane covered with velveteen lining.

CUSCINATURA INTERNA/INTERNAL CUSHIONS 
Inserto in poliuretano sagomato a densità variate. 
Insert of polyurethane in various densities.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PUNTALE/ FERRULES 
Acciaio rivestito in materiale plastico.  
Steel coated in plastic material.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio armonizzato con cinghie elastiche e legno massello. 
Steel tubular structure harmonized with elastic belts and solid wood.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Feltro e poliuretano espanso a doppia densità ricoperto con fodera in tessuto bielastico. 
Felt and polyurethane foam with double density and covered in bielastic fabric.

IMBOTTITURA CUSCINO INTERNO/INTERNAL CUSHION PADDING 
Poliuretano espanso ad alta resilienza rivestito in vellutino poliammidico. 
High resilience polyurethne foam covered in polyamide velveeten.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto non sfoderabile. 
Leather or fabric non removable.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato. 
Solid wood and multiplex.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso sagomato a quote differenziate rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Shaped polyurethane foam in various densities covered in velveteen lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/STAND 
Acciaio verniciato. 
Painted steel.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello, multistrato e acciaio armonico. 
Solid wood, multiplex and steel.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a doppia densità rivestito con fodera di vellutino. 
Double density polyurethane foam covered in velveteen lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Fusione di alluminio spazzolato lucido. 
Brushed polished aluminium. 

CERTIFICAZION/CERTIFICATIONS 
Catas rapporto di prova N° 81468S. 
Catas test report N° 81468S.
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setille Designer: Georg Riedel

TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio e cinghie elastiche.  
Tubular steel frame and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato.  
Flexible cold foamed polyurethane covered in velveteen lining.

CUSCINATURA INTERNA/INTERNAL CUSHIONS 
Inserto in poliuretano sagomato a densità variate. 
Insert of polyurethane in various densities.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Acciaio inox lucido fisso o girevole. 
Fixed or spinning polished stainless steel.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello, multistrato e tubolare in acciaio verniciato. 
Solid wood, multiplex and tubular painted steel.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Seduta e schienale fisso realizzati in schiuma di poliuretano a freddo rivestiti in fibra di poliestere. 
Fixed seat backrest made in cold foamed polyurethane covered in polyester fibre.

MECCANISMO/MECHANISM 
Il cuscino della seduta è allungabile verso l’esterno di 30 cm. 
Seat cushions are 30cm outwards extendable.

MENSOLA POSTERIORE/BACKSIDE SHELF 
Cuoio. 
Leather.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Acciaio cromato. 
Steel chrome.
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tv
TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio e cinghie elastiche.  
Tubular steel frame and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Flexible cold foamed polyurethane covered in velveteen lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Acciaio inox satinato girevole. 
Spinning brushed stainless steel. 
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CUSCINATURA/CUSHIONS 
Stringhe di cuscini imbottite con perlesive di polistirolo ad alta densità  
e scaglie di poliuretano espanso rivestite in fodera di cotone. 
Padded cushions strings with perlesive polistirene 
and polyurethane foam flakes coated in cotton lining.

CUSCINATURA CENTRALE/MIDDLE CUSHIONS 
Poliuretano espanso ad alta risilienza rivestito in fodera di cotone. 
High resilience polyurethane foam covered in cotton lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e multistrato armonizzato con cinghie elastiche. 
Solid wood and multiplex harmonised with elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso a quote differenziate rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Polyurethane foam in different densities covered in velveteen lining.

CUSCINATURA/CUSHIONS 
Cuscino seduta rimovibile realizzato in piuma d’oca sterilizzata e canalizzata con  
inserto centrale in poliuretano.  
Schienale fisso realizzato in poliuretano e trapuntino in piuma d’oca rivestito con fodera di cotone. 
Removable seat cushion made from sterilized goose with central insertion in polyurethane.  
Fixed backrest in polyurethane foam covered with cotton lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Legno tinto wengè. 
Wood dyed wengè.
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bumble bee
TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno massello e cinghie elastiche. 
Solid wood and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso sagomato a quote differenziate rivestito con fodera di poliestere. 
Shaped polyurethane foam in various densities covered with polyester lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

PIEDINO/FEET 
Legno tinto wengè. 
Wood dyed wengè.

CERTIFICAZION/CERTIFICATIONS 
Catas rapporto di prova N° 81467. 
Catas test report N° 81467.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio e cinghie elastiche.  
Tubular steel frame and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Flexible cold foamed polyurethane covered in velveteen lining.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabilew.  
Leather or removable fabric. 

PUNTALI/FERRULES 
Alluminio ricoperto in materiale plastico. 
Aluminum coated in plastic material.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Struttura tubolare in acciaio e cinghie elastiche.  
Tubular steel frame and elastic belts.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Schiuma di poliuretano a freddo flessibile rivestito con fodera di vellutino accoppiato. 
Flexible cold foamed polyurethane covered in velveteen lining.

CUSCINATURA INTERNA/INTERNAL CUSHIONS 
Inserto in poliuretano sagomato a densità variate. 
Insert of polyurethane in various densities.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto sfoderabile. 
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Alluminio verniciato. 
Painted steel.
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TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME 
Legno multistrato ed acciaio. 
Multiplex and steel.

IMBOTTITURA TELAIO INTERNO/INTERNAL FRAME PADDING 
Poliuretano espanso sagomato ad alta resilienza rivestito in vellutino accoppiato. 
Shaped high resilience polyurethane foam covered in velveteen.

RIVESTIMENTO/COVER 
Pelle o tessuto rimuovibile. 
Leather or removable fabric.

BASAMENTO/STAND 
Tubolare in acciaio. 
Tubular steel.
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